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skiftende Rygter og Efterretninger fra Krigsskuepladsen uro-
ligt skiftende Tanker. Herigennem kommer de folgende Skil-
dringer fra selve Krigen til at fremtrade i dybere Sammen-
hang, den historiske Helhed bliver mere synlig.

Baade ved det ny, den bringer, og ved det kendte, som
den bekrzfter, mener jeg da, at denne Bog vil hzvde sig en
blivende Plads i vor Bevidsthed. —

Kresten Andresen er fodt d. 8de September
1890 paa Faderens Gaard i Ullerup; 1 Brevene skimter man
Seskendeflokken. Selv begyndte han sex Aar gammel sin
Skolegang i Ullerup. Efter sin Konfirmation i Foraaret 1906
tilbragte han et Aarstid paa Efterskolen i Hejls. Da han hav-
de Lyst til at l®re noget mere, sendte Forzldrene ham saa
til den hejere Almenskole i Kolding, hvor han i 1911 tog
dansk Studentereksamen. Aaret efler tog han Filosofikum i
Kobenhavn, som Heffdings Elev. At baade Skolegangen i
Kolding og Heffdings Personlighed saavel som hans Filosofi
har sat dybe Spor i Krestens modtagelige Sind, viser Bre-
vene klart.

Men, skriver Modercn: »Noget Fagstudium havde han
ikke Lyst til. Hans Hu stod til at faa en Gerning i Sender-
jylland, sa@rlig blandt Ungdommen. For at dygtiggere sig
til det tog han Plads som ung Lzrer ved Vinding Hejskole,
hvor hans Farbroder, P. Andresen, er Forstander. Han blev
der baade Vinter og Sommer, og den Tid sagde han altid var
den lykkeligste i hans Liv, for han felte hans Evner laa dér,
i det at have med Unge at gere. Men Meningen var jo, at
han skulde virke i Senderjylland, og saa maatte han rive sig
los fra den Gerning, han havde faaet saa kar. Han fik saa
en Ans®ttelse ved Sprogforeningen, idet han skulde tilse og
ordne Sognebogsamlingerne. Inden han begyndte paa det,
tog han et Kursus i Kobenhavn for at sa®tte sig ind i Biblio-
teksvaesen, og 1ste April 1914 kom han saa hjem og tog fat
paa den Gerning. Paa Sessionen i 1910 var han sat i 1ste
Ersatz [1ste Reserve]. Han skulde altsaa ikke veere aktiv
Soldat; men i Tilfzlde af Krig skulde han stille 6te Dag. Den
7de August 1914 meldte han sig i Flensborg og kom straks i
Soldatertojet. Og hvad han har dejet og lidt i de to Aar,
han maatte gore Krigen med, kan man l®se sig til i hans
Breve.«

Saavidt Fru Andresen. Efter hendes Afskrift er alle de
her meddelte Breve og Dagbogsblade offentliggjort, i Rak-



kefolge efter deres Dato; kun Brevene til Vinding Hejskole
har jeg selv indfejet efter anden Afskrift. Under de raadende
usikre Forhold enskede Fru.Andresen naturligvis ikke at
skilles fra Sennens Breve, og jeg var hindret i at opsege
hende i hendes Hjem; men om nogensinde en Afskrift har
veret nejagtig, tror jeg nok man kan stole paa, at denne
er det. For alle ved Prikker antydede Strygninger i Texten
har jeg Ansvaret; ligeledes har jeg, for at lette Lasningen,
ladet alle Navneord trykke med stort Forbogstav, hvad Kre-
sten Andresen ikke brugte. Ligeledes har jeg serget for en
nogenlunde ensartet Stavemaade, hvor Usikkerheder fandtes,
eller aabenbare Hastverksfejl. 1 evrigt er den mig over-
dragne Text noejagtigt gengivet, med sine Germanismer saa-
vel som med sine Landsmaalsord. Begge viser, hvor leven-
de den danske Student havde bevaret sin senderjyske Hjem-
stavns Tungemaal.

Herom foreligger et endnu krafligere Vidnesbyrd i Kre-
stens efterladte Manuskript til »en Bog om Vaar og Ung-
dom«. Jeg har denne Bog i hans egenhandige Manuskript
liggende for mig, pynteligt ordnet i lyseblaa Omslag, hvert
Afsnit for sig, med Titelblad, Vignet og smukke Initialer, alt
téegnet og farvelagt af ham selv. En Forlzlling, eller snarere
et stort Prosadigt, om den friske Natur og om ung Ker-
lighed, eller Kerlighedsl®ngsel, ikke noget ferdigt Kunst-
verk, men baaret af uomtvistelig digterisk Trang og Evne,
lykkeligt skildrende, vemodigt dremmende, stilfeerdigt efter-
tenksomt. Ypperligt levendegor Kresten Hjemlivet paa Bo-
gens ostslesvigske Gaarde, Arbejdet, Sk&mten, Svaermeriet
og Overtroen — den kun halvt fornzgtede Overtro med dens
drastiske Sagn og Eventyr. Jeg har sjelden medt et saa ind-
tagende, nzsten barnligt Ynglingesind som i denne uudgivne
Forstebog; den reber ikke saa meget legemlig, som det der
er sjzldnere, sj®lelig Livskraft; »staar saa rent og purte.
Men Kraften er der, en from og fast Vilje til gennem Selv-
fornzgtelse at naa de hejeste Maal.

»En Klokke tav; og en til, og en til; Klokkerne tav lidt
efter lidt; svagere og svagere tonede Klangen, hendeende;
saa forstummed den ganske.

Dead, hvor er din Braad — Helved, hvor er din Sejr!«

Saadan slutter Manuskriptet.

Men paa samme hvide Blad, med samme klare Haand-
skrift, staar saa l&ngere nede en hastig Parentes:
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»(Lige i samme Aandedrag, som jeg skrev det sidste
Ord, kommer Far og melder Mobil. Aa, Gud naade os, der
skal med, og hvem véd, naar og om man kommer tilbage
igenl) ¢

Og derunder:

»Ullerup, d. 1. August 1914, KI1. 7 Aften.
Kresten Andresen.c

Saaledes slutter denne Bog om Vaar og Ungdom. Dens
umiddelbare Forts®ttelse er Dagbogsbladene og Brevene fra
Krigen, som her folger.

Kresten Andresen blev en af de mange, der aldrig kom
tilbage. Men i denne Brevsamling lever han; gennem den
skal han forhaabentlig endnu naa at virke, som han vilde.

Maj 1919. Valdemar Rordam.



. Af Dagbogen.
‘Mandag den 3. August, Nat.

tor Forstyrrelse. Farer op ved en forferdelig Alarm.

Det snurrer og tuder. Hele Gaarden ligger i Luer. Jeg
faar knap nok Tej paa, nerves som jeg lenge har veret
af al den forferdelige Uro. Da jeg kommer ud, ser jeg to
Automobiler holde inde paa Gaardspladsen. To Gensdar-
mer staar Vagt. Den forreste Bil fyldt med Privatfolk.

Gensdarmen staar og gestikulerer, meget ophidset. En
anden Gensdarm gaar rundt om Huset med en skarp
Lygte. —

Hvad er der dog? — Russiske Spioner? Vi er saa bange
for russiske Spioner. Er det nu den Slags Flygtninge, der
er forfulgt af Politi og sat fast her i denne Szk?

Jeg tor ikke gaa ned til dem, men stiller mig bagved
‘Hekken. — En tredje Gensdarm kommer ud af Deren med
Far! »Bitte, Andresen, hier einsteigen!« — Dgren falder i, og
begge Biler suser bort.

Mor helt ude af sig selv. Ingen véd, hvor han er fort
‘hen. ’ :

Af Dagbogen.

Tirsdag, 4. 8. 14.

Rygtet gaar, at mange danske Bonder er bleven hentede
i Nat: Chr. og Peter Iversen samt Hjulmager Petersen, Avn-
bel, Jerg. Matthisen, Graeshej, Andreas Madsen, Blans, samt
Skrzdder Matthias Jensen, Ullerup. Men ingen véd, hvor
de er bleven af.
" Det er Krigstider. I Dag er Fatter Peter!) rejst;.han
er Underofficer og skal straks i Ilden. Han var ikke meget
glad.

!) Peter Hanssen, Sen af Rigsdagsmand H. P. Hanssen.
NB. Alle Anmarkninger af V. R.
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23. Rengoringssnor. 38. Et Pund Skinke.

24. To Uldtrejer. 39. Et Pund Smer.
25. To Skjorter. 40. Et Glas Frugtsmer.
26. To.Par Underbukser, 41.- Ny Testamente.
det ene blaat. 42. Hjortens Flugt.
27. Tyk blaasort Sweater. 43. Feltpostkort, 30 Stk.
28. Graat Halsbind. 44. Skrivepapir.
29. MufTediser. 45. Was fiir die Feltgrau-
30. To Mavebelter. en, Annisolie.
31. Et Par Kn®varmere. 46. He=fteplaster.
32. Et Par Fingerhand- 47. Sytoj.
sker. 48. Landkort.
.33. Et Dedsmerke. 49. Tre Notitshoeger.
"ANDRESEN, KRESTEN 50. Et Dannebrog.- (Mang-
K.E.R. R. 86 . ler endnu).
34. Fire Par Stremper, 51. Bajonet.
hvoraf det ene Par 52. 150 skarpe Patroner.
tynde gennembrudte. 53. Et Pund Fla®sk.
(Liebesgabe). 54. En Spegepolse.
35. Kabuds. ’ 55. Et Kommisbred.
'36. Hvidt Armbind til nat-
lig Kamp. Hele Oppakningen vejer
37. En Saltpose med Sil- 60 til 70 Pund, hvilket maa
kebaand. siges at vare tilstrzkkeligt.

Af Dagbogen.
21. 11, 1914.

Bygt Lejr. Kommen hjem blev der en Del taget ud,
som straks skal til Flensborg og afsted i Morgen. Jorgen
Andresen, Nybelsmark, P. Andersen; Forballum, Bossen,
Arentoft. Jeg forstaar ikke, at jeg ikke kom med, da Nav-
nene blev raabt op efter Listen, og jeg staar som Nummer en
der. De begyndte med Nummer to. Et underligt Spil. Alle
til Johannes Clausen skal med.

Sendag d. 22.-

Nu er Johannes ogsaa borte. Seks af mine bedste Ven-
ner er borte, og jeg alene tilbage, jeg begriber det ikke. Jeg
forsogte at komme med, men blev jaget tilbage. Nu er de
undervejs derop. Jeg kommer maaske i Morgen i den mod-
satte Retning, sammen med bare fremmede. Og Johannes og
jeg vilde holde sammen hele Tiden, og saa brister det netop
nu, ligesom det for Alvor skulde begynde. En kom mod Ost,
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Timer, jeg korte i Toget, fik jeg ikke mange Timers Sevn;
det var jo alt for interessant at se ud af Vinduerne — navn-
lig i Belgien. Egnene der var ikke saa harget, som jeg
havde troet; mange Steder var der ikke Spor af Krig at se.
Til Geng=ld var enkelle Byer slemt tilredt.. Ellers saa jeg kun,
hvad jeg kunde se fra Kupévinduet. Vi naaede Noyon henad
Kl 4. Straks blev vi stillet op, og saa marsjerede vi mod
Syd, henved 10 km; jeg troede, vi gik lige til Skyttegraven.
Det var det dejligste Maaneskinsvejr; Kanoner og Munitions-
vogne og Automobiler fo'r i strygende Fart forbi os, og som
vi kom fremad, blev Kanonskraldene starkere. Det var
slet ikke hyggeligt. Jeg skottede omkring efter Granater, men
markvardigvis var jeg ganske rolig ved det. Endelig kom
vi til en Landsby Cuy, der ligger mellem Noyon og Roye,
lidt sydligere.

Jorgen Brag kunde jeg n®sten ikke genkende; han har
faaet stort Skag, og han havde det godt. Feltwebelen paa
Skrivestuen og Skriveren er begge Danskere.

Ja, I maa tro, at her er meget mere gemytligt, end vi
nogensinde havde tenkt os. Maden er storartet; vi faar varm
Mad to Gange om Dagen. Derfor skal I heller ingen Be-
kymring have for mig. Postforbindelsen er god. Et Brev
naar hertil paa en fem-seks Dage. '

Lassigny, 4. 12. 1914.

Nu har jeg ligget et Doegn i Skyttegraven; tre Hundrede
Meter foran os ligger Franskmandene, og Kuglerne flojter.
ustandseligt om os. Jeg kom hertil i Gaar Morges tidligt,
inden det endnu var lyst. Det havde regnet, og det var et
Ler®lte, som trodser enhver Beskrivelse. Hver Mand fik sit
Skydehul; Bajonetten opplantet, saadan stod vi den ferste
Time. I kan tro, jeg dukkede Hovedet, for hvert Flajt, der
gik hen over os; men varre Ting stod for. Da det blev lyst,
blev der kun stillet enkelte Poster, Resten skulde rense op i
al det Plore. Da lod der med ét et Huj og et skarpt Knald
over os, det var den forste Shrapnel, og den var tiltenkt
os. I de feolgende Timer blev der Musik. Jeg var netop
kommanderet hen med en Trilleber for at hente Sten til at
lzgge i Bunden af Graven; da kom der et forferdeligt Knald
og et Tryk; jeg vendte mig om og saa en Snes Meter fra
mig en sort Kvalm af Jord og Sten sprajte til Vejrs. Felt-
webelen stod og raabte, at vi skulde tilbage i Dazkning. Vi
kreb ind i vore Jordhuler. Det var ogsaa paa heje Tid. Gra-
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Lassigny, 18. 12. 1914,

Jeg ber skrive til Jer lidt oftere, end jeg ger, for I er
vel lidt urolige en Gang imellem. Det skal I imidlertid ikke
vere, for jeg passer godt paa, og saa er det ved et rent
Tilfelde, at der kan passere noget. I kan nok tznke Jer, at
naar der kun saares en eneste Mand ved et tre Timers Bom-
bardement, saa er det hele ikke saa farligt, og nu har vi
endda siden den Tid faaet bombefri Da&kninger, hvor vi er
fuldstendig sikre.

I de sidste Neatter har vi haft sterre Fegtninger, lige
tithejre for.os ved Roye. Det er helt markeligt at overvare
en saadan Fagtning, og det hele lader sig hverken fortlle
eller beskrive. _

Jeg var paa Lyttepatrulje om Natten, og da markede jeg,
som var der noget i Luften. Hundene geede voldsomt i
Landsbyerne bag den franske Skyttegrav, og det plejer de
da ikke Kl. 2 om Nalten. Og desuden Blev der givet de for-
underligste Lyssignaler. KI. 6 blev jeg revet ud af Sevnen ved
en forferdelig Allarm. Vagtposten raabte os til Gevarerne.

Da jeg kom op, laa hele Himlen om os, men navnlig
ad Roye til, i et Lyshav af de uafladelige Kanonlyn. Der
var smaa Kanoner og store, Gevarknitter og Maskingevzarer,
og der rullede et tyvefoldigt Ekko fra de store Skove rundt
om. Det vir et magtigt Skuespil. Med Minutters Mellemrum
steg Lyskugler til Vejrs, som kastede et bla&ndende blaat
Lys i Miles Omkreds; da gjaldt det at se ud, om der var
noget at ejne — alt i Ro — endnu —, vi staar i aandeles
Forventning; der er ikke Skydeskaar nok; jeg soger til hojre
og til venstre, famler frem i den merke Grav, over alt er
der optaget, og jeg render tilbage. Er de der ikke endnu?
Det begynder til venstre for os; Lyskugler stiger op; det er
som en underlig Eventyrverden; en uendelig Sp®nding lader
Minutterne slide frem. — Bum — ratsch! Der har vi den
forste Granat, lige hen over vort Brystvaern; vi synker i
Kn® bagved det; en til; Dzkning! bliver der kommanderet,
og vi er ikke sene til at lystre. Nu maa de komme — nu
maa de komme, og der er ikke lengere imellem os end
over til H. C. Clausens. Et Par Granater endnu; det synes
at kulminere til hejre for os; til venstre er Ilden forstummet.
Dagmor kommer listende. Lyskugler gaar sjeldnere op —
hvad? Herer jeg ret? Kanontordenen bliver svagere — virke-
lig. Vi retter os op. Angrebet er afslaaet, siger vor Felt-
webel, som staar i Deren til den bombefri Dzkning. Nu
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over Hovedet og endelig Pikkelhuen; saa lader vi Gevar
og planter Bajonetten op. Uafladelig spiller de fjendtlige
Lyssignaler for os; det knitrer livligt til hajre — ellers er
der Ro over hele Linjen; hej, et Gevaerskud fra os — en
af de nye Gevargranater eksploderer med Tordenskrald;
morkt igen og stille — saa slille, at jeg kan here Fransk-
mazndene hoste; vi er allesammen forkelede, mer eller min-
dre.. I Gaar var jeg kommanderet paa Rekvirage til den
sonderskudte By. Jeg skulde have Kul og Vand, Tra, Sem
og Kartofler. En Bagersvend og jeg tog afsted; det forste
Stvkke maa vi vade i Smadder til Anklerne. Vi kommer
igennem. I Prastegaarden faar vi Kul og et kostbart Porce-
lenslaag til Vandspanden. Sem, Kartofler og Tre faar vi i
en Kelder i en Sidegade, tilligemed et Vindue — og vi be-
giver os paa Hjemvejen. Som vi kom til Udkanten af den sid-
ste Abildgaard, gir det et Tryk og et Skrald, en Granat
springer lige til haejre for os. Vi sa®tter i Galop, Bageren
og jeg, gennem hele Ploret med Kul, Kartofler og alle vore
andre Indkeb, og naar hasblaesende til vor Hule; der stand-
ser vi og ser paa hinanden; bag efter kommer en halende
med fem-seks lange Bratter paa Nakken; han standser
ogsaa: »Undrer mig, at jeg endnu lever!« siger han. Ellers
er alt fredeligt heromkring. Zuaverne, som ligger overfor
os, trenger vist til at have Henderne i Lommen; i hvert
Fald skyder de meget mere sparsomt nu, end da jeg kom
her. At de er magtig forkelede, fornemmer vi hver Aften,
s@rlig naar vi er paa Patrulje. — Ja, tenk Dig engang,
naar der nu bli'r Fred; saa vil jeg have en Ferie, og saa
tager jeg en Rundrejsebillet rundt til Jer allesammen. Se,
fem Maaneder har vi nu bag os, og en—to—tre, saa har vi
Paaske; lengere end til Paaske blir det saam@nd ikke ved —
og hvis det skulde ske, lad os saa holde ud til Pinse — saa
kan jeg jo endnu naa at komme med til Elevmedet paa Vin-
ding Skole; men skal vi forst passere Pinse, saa har vi den
uendelig lange Trinitatis-Tid foran os, og den vil jeg rigtig-
nok ikke gerne begynde paa her i Felten. Men — —
— — snart er det Sommer, for vi det ved,

Gleden den kommer dumpende ned — — — —
og det vil vi haabe allesammen; og saa et godt Nytaar til
Jer alle dernede . . . Din hengivne Kresten.

Adrs.: Musketier Kr. Andresen.
1. Komp., Res. Reg. 86.
35. Res. Brig., 18. Res. Div. IX. Res. Armé Korps.
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veeret saadanne, at det nytter slet ikke at beskrive det. Jeg
har veret med i et sterre Slag ved Soissons; over Halv-
delen af vor Bataljon er vak, og jeg sidder her endnu.
Hvad jeg alt har oplevet i disse fem Dogn kunde fylde hele
Boger; men det er tjenligst at jeg fatter mig i Korthed.

Det var den 8., at vi blev halet ud af Sengen og trans-
porteret her til Aisne. Her blev vi fort til en stor Hule, et
Sandstensbjergverk, hvor vi lejrede os dybt inde i Jorden.
Straks den ne@ste Nat blev vi alarmeret og fert til en ny
Hule, hvorfra vi om Morgenen besatte en Skyttegrav. Det
var den saakaldte Zuavelund eller Heksekedel, som skulde
stormes. Den laa paa Hejderne Nord for Soissons, og Re-
giment efter Regiment havde stormet uden Held. Endnu
for et Par Dage siden havde Franskmendene drevet dem ud
af deres egen Skyttegrav, og endnu den Morgen holdt de en
Del af den besat. Ligene fra disse Kampe laa endnu om-
kring i M®ngder, endogsaa i selve Skyttegraven, som var
skudt fuldstendig i Grus, saa der var ikke et eneste Skyde-
skaar tilbage. Ved Daggry stormede saa 4. Kompagni Stil-
lingen og tog den.

Saa begyndte Spillet. Nu kom der Artilleriild. Oppe
fra et Bakkedrag til venstre stod et Batteri og gav os det
skereste Flankefyr. De sprang i Hundredvis omkring os,
og vi laa paa Kna®erne, t®t pakkede, nede i Bunden af Gra-
ven. Det varede heller ikke le®nge, saa begyndte de Saa-
rede at slebe sig hen over os til Forbindingspladsen, og
vaerre og verre blev det. En Granatsplint suste lige forbi
mit Ore og huggede ned mellem mine Fingre. Og saadan
blev det ved fra om Morgenen Kl. 7 til K1. 5 om Eftermid-
dagen. Og til Tider var der saadan, at der kom en to-tre
Granater i Sekundet. Jord og Sten og Splinter flaj ind
over os, undertiden hele Stykker af Brystvernet, saa jeg
var helt de=kket med Jord. Saa, Gudskelov, stormede Ja®gerne
Batteriet, og vi fik Ro. Vi strakte de kuldestivhede Kneer,
der omtrent havde ligget i samme Stilling i 10 Timer; og
tilmed fik vi Fyr af vore egne sveere Haubitser, som besked
de franske Skyttegrave og altid sked for kort.

- Da pludselig, inden vi vidste af det, gik Stormen les
til hejre for os. Der blev et frygteligt Knitter-Knatter,
et Kompagni sprang op af Graven og stormede frem under
Hurraraab; hist og her segnede en, andre let saarede leb
tilbage. Da pludselig lad Kommandoen: »1. Kompagnie auf!
Marsch, Marschl« Og saa gik det les med Bajonetten — hen
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geveret i et Taarn, og vi maatte sege Dzkning ind under
Murene.

Andre fandt straks Vej til Vinkzlderen. Jeg traf der
et Par Kammerater, og vi sluttede os sammen.

Franskm®ndene trak sig nu over paa den anden Side
af en Eng og tog Stilling bag en hej Banedzmning. Vi
maatte frem gennem Slotshaven, over Engen. Til hejre
laa Soissons ganske nzr ved os. I et af de yderste Huse
stod et Maskingevar, der bestrog hele Engen. I kan tro,
vi fik Fart paa, og jeg begriber ikke, at vi slap fra det,
for Kuglerne hvislede ind i Grasset rundt om 0s, saa vi
nesten traadte paa dem; men heldigvis kom vi over til
D=zmningen, andre stormede over. Vi blev tre Mand lig-
gende, fordi vi ikke kunde holde ud at lebe mere; men
det blev ogsaa temmelig hedt, da vi kunde ses fra Soissons
og blev sterkt beskudt, saa snart vi rerte os.

Imidlertid kom 36. bagfra, og dem sluttede vi os til.
Vi svermede ud tvers over Engen og begyndte at grave os
ned ca. 3-400 Meter fra Byen. Om Aftenen gik vi tilbage,
og undervejs sloges der et dygtigt Slag i Slottets Vinkalder.

I Skoven fandt vi en saaret Lejtnant; ham bar vi op
over Skrznten. Endelig naaede jeg hjem; men nzppe havde
jeg gjort Anstalter til at faa noget at spise, for vi blev alar-
meret igen. Stillingen skulde holdes nede paa Engen, og vi
maatte ned igen for al forsvare Stillingen og grave os rig-
tig ned. — Det var vi ferdig med henad K1 2. Saa svebte
jeg mig ind i min Kappe og vilde netop til at slumre ind,
da vi paany blev alarmeret; vi skulde aflese 12. Regiment.
Nu gik vi vild i de mange Skyttegrave og irrede omkring
til K1. 6'/2, hvorpaa jeg straks blev kommanderet paa Lytte-
patrulje.

Saadan gik det i fem Deogn, ikke en hel Times Sevn,
ingen Keokken, ingen varmt, ingen Kaffe, ingen Tag over
Hovedet; indtil endelig Aflesningen kom Kl. 2 om Natten
mellem den 16. og 17. Det var bzlgmerkt. Vi gik igennem
Crouy, hvor alle Gader var barrikaderede paa Revolutions-
manér, og kom ad underlige vildsomme Veje gennem mag-
tige: Ruiner og opdagede, at vi var vild.

Vi kom ind i en romantisk Klippehule, hvor vi hvi-
lede en Times Tid. Endelig Kl. 8 kom vi tilbage til vor
egen Hule ved Terny, hvor vi havde vore Tornystre lig-
gende. Alle Kokkener holdt der parat med ZErter og Kaffe
— og hvor vi spiste! Jeg var saa slap, at jeg knap kunde
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det dundrer Kanonerne fremdeles. Men jeg synes, det kan
sagtens ‘gaa, og er evig glad, at jeg ikke nu ligger paa’fri
Mark ved Soissons. Hvor har vi ikke vazret heldige den
Gang, at det var saa mildt, som det var; det var kun engang
imellem at det regnede lidt og var lidt vandkoldt. Kulde
har vi ellers ikke market for nu.

Vi kom ud af Skyttegraven den 29. om-Morgenen; da vi
kom ind, i den, maatte vi ose halvanden Fod ud af vor Dak-
ning; da vi drog ud, var der det dejligste maaneklare Frost-
vejr, saa rent og tert overalt, og vi sad hele Tiden i Dzknin-
gerne ved en gloende Kakkelovn, mens Granaterne bumsede
ind i Massevis. I kender nok den Felelse, naar man sidder
godt og varmt under Tag, og der er Uvejr udenfor, den
Mods®tning gor en saa godt. Den sidste Dag blev der -for-
resten saaret et Par af mine Kammerater, begge to Ty-
skere. Den ene boede jeg i Dekning sammen med, og vi
havde netop drukket vor Morgenkaffe. Han skulde trakke
paa Vagt, og ti Minutter efter kom :der en enlig  Granat og
slog lige ned i vor Skydestand og saarede begge Vagtpo-
sterne, den ene er nu ded. Det er saadan et kedeligt Til-
felde; af Hundrede Granater kan det h®nde, at der kom-
mer én saadan. - Jeg trak paa Post efter ham; men jeg
negtede at staa i den Stand, da der ingen D#kning var, og
fik ogsaa' Lov til at rykke hen i en fuldstendig sikker Stand.
Det gzlder om at veere forsigtig her; hvert Minut kan bringe
noget ondt; men jeg har nu gjort mig til Regel at vare paa-
passende hver Minut.

Det starste Rum er udenom, og i Soissons har jeg erfaret,
at man kan komme helskindet gennem en hel Regn af Jern
og Staal. Man begriber det ikke og kommer til den Slut-
ning, at der maa ligge andet bagved. Hvorfor trak jeg ikke
paa -Post den Morgenstund, vi var lige ner til det, og den ene
kunde lige saa godt gaa, som den anden. Ved Soissons la’
jeg Mzrke til en ung Rekrut, en fin og god Natur; han hed
Liitje; vi laa sammen i Graven under Granatilden, og han
var saa angst; og ved andre Lejligheder havde han - veret
saa modig, det har veret ham, som har han havt en Anelse.
Et Par Dage efter fik han Siden revet op af en Granat, og
er nu dod. Jeg tror man kommer til at ane det forud,
naar der skal ske noget alvorligt. En Lejtnant fra fjerde
Komp. havde ogsaa saadan en Uro; han gav alle sine Sager
og Breve af. Ved Stormen var han ikke til at formaa til at
gaa op af Graven; endelig sa’ han noget som: Ja saa, det
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til Middag lige efter at Du har laest dette; til Fedtebred kan
man storartet deje den.

- Jeg har tilfeldig faaet at v1de, at det er Sendag i Dag.
Mzrke det saadan kan man ikke, i Krigsalmanakken er alle
Dage graa. Men jeg er paa Vagtkommando, og tenk, saa
har jeg fri fire Timer ad Gangen, og de skal da ogsaa gaa.
Tak for Dit Brev af 31., det fik jeg i Gaar. Det var jo sidste
Sendag, Du sad og skrev det. Da har I vel lige drukket
Sendags Eftermiddagskaffe.. Du skriver om brune Kager og
Kaffetabletter. Jeg takker paa Forhaand.

— Her er mange markelige .Folk; der er en. genial
Snedker fra Altona, som fra forste Ferd har paadraget sig
hele Kompagniets Opm@rksomhed. Det er en verre Rever
og Bandit; for det meste maa man forarges over ham; men
undertiden kan man heller ikke andet end 16 ad ham; han er
som taget ud af en Revuroman. Han er saa lang og ranglet,
med et spidst, magert Ansigt, og Benene straaler ud i et
skavt X. Naar han forteller sine Kreniker, er det med Ge-
berder af den forfardeligste og mest mystiske Art. Saa
stikker han sin spidse Nase lige op i Ansiglet paa .én, laaner
én et Par frygtelige Ojne og fortzller med et hast Spegel-
setonefald: Weest Du — kick mal og kuck mal! Jeg glem-
mer ham aldrig fra Soissons, der kom alle hans specielle
Evner til rig Udnyttelse. Da vi havde taget Heksekedelen,
var det morkt og vi var alle saa trette. Nu vilde vor Snedker
trykke sig for at staa Vagt, og forsvandt ned i en fransk
Understand nede i en .Kleft. Der laa allerede én; da han
vaagnede, var det langt op paa Formiddagen; han ruskede
sin Sidemand i Armen, Hoch, Hoch! men han var ikke til
at faa vaagen, han ned i Lommen efter sin elektriske Lygte:
— kick mal — kuck mal; da var det en ded Franskmand;
men hvad der undrede ham var, at han ikke stank, for ham
havde ligget der i fjorten Dage. Da vi havde taget Byen
Crouy, var Godemann forste Mand, der foretog en Rekvire-
-ringsekspedition derned — og Du kan tro han fandt Sager.
Naar han havde overlesset sig med én Slags, fandt hanssiraks
noget bedre, og maatte saa smide det forste. I forste Om-
gang kom han med 30 Par Stremper, 10 tykke Sweaters,
30 Pd. Chokolade og alle Lommer fulde af Krims-Krams.
Naste Gang havde han paa sin ene Skulder en Sk med 50°
Koedkonserves og paa den anden en Sk med — Haandgra-
nater! og Weest Du, saa faldt han i Skyttegraven over sine
egne Ben, og naar Du vidste, hvor farlige Haandgranater er!
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Det er:jo dumt, for man véd hverken, om det er Sendag eller
Mandag her; jeg tror ligefrem, man har glemt at male Sen-
dagene med redt hernede i Krigskalenderen. ' Det gleeder mig
at hore et lille Pips fra Jer. Her har vi haft et stort Slag,
ja, nu maa det jo vere en hel Maaned siden, jeg deltog i
det i fem Dogn i Trzk, og da har de Hejskolekarle jo vist
siddet og trykket sig opad den varme Kakkelovn og skul-
ket fra Gymnastik, ja, jeg kender- dem. Det er en merke-
lig Gymnastik, vi driver her, enten leber vi paa med et
Brel, ja, Du ger Dig slét ingen Forestilling ‘om, hvordan
Benene gaar under én — eller vi ligger timevis paa Maven,
med Nesen boret ned i Jorden, og soger Dzkning — bare
et Muldvarpeskud eller en lille Grastot. Jeg har varet i
Slag i fem Degn, og i den Tid har jeg ikke skudt et eneste
Skud; jeg véd ikke, hvordan I forestiller Jer det; Gevaret
er nesten ved at gaa af Mode; naar man nu viser sig for
meget, saa faar man et Par Granater — derfor kryber vi
ogsaa ned i vore Dekninger og ligger der paa Ryggen den
udslagne Dag. Men til Paaske faar vi nok Fred — vi 'skulde
jo allerede have haft dentil Jul. Og hvad saa, naar vi har
faaet Fred — saa maa jeg nok hellere komme ned til Jet
igen; man har jo oplevet en Del i dette halve Aar; men jeg
tror ikke, jeg har forandret mig synderlig; der er dog ingen,
der kan kende mig paa Grund af et magtigt Fuldskeg, det
har jeg dog kun af praktiske Grunde, og det ryger den
forste Dag, vi faar Fred. Jeg tmnker tit paa Vinding og
paa den Tid, jeg har veret hos Jer, og jeg siger mig Gang
paa Gang, at det var den lykkeligste Tid, og det skent jeg
var alt for ung og derfor maatte deje en Del med Ele-
verne. - Meget ®ldre er jeg jo ikke blevet — det er helt
latterligt at tenke sig, men det ligger saadan for mig, som
om der var gaaet mange Aar hen. Ja, kunde man blot med
en rolig Samvittighed forsvare det, saa vidste jeg nok, hvor
jeg herte hjemme, men man har jo de ulyksalige Ide-
‘aler, og dem klamrer man sig til som til et Vrag og vil
ikke slippe dem. Det er markeligt — thi skent Granaterne
suser og for ganske kort siden slog ned rundt om min Dazk-
ning, saa faar jeg endda pludselig Lyst til at »>faerge«< og
fortzlle Eventyr, man bliver lovlig ligegyldig, som Dagene
gaar; men ru er jeg jo snart ogsaa en gammel Krigskarl,
og jeg synes altid, at den Smule Skyderi, vi har her, er
kun mikroskopisk i Sammenligning med den Helvedsmusik,
som jeg har hert ved Soissons — og der slap jeg dog hel-
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ved at indrette en storre Teatersal. Det hele faar her tysk
Przg; ogsaa Gadehjornerne i Dives pranger med Navne som
Hindenburgerstrasse o. s. v. I Belgien var overhovedet alle
Vejvisere og Plakater allerede i November tyske. Forleden
Dag blev vi allessmmen — undskyld Ordet — aflusede; det
var en meget komisk Scene, for alt vort Tej skulde gen-
nemhedes i en Dampmaskine, og i den Time, hvor det stod
paa, maatte vi lebe rundt med ikke mere Tej paa end vor
Kappe; det var komisk at se dem galloppere op og ned ad
‘Gaden; thi selv om vi er i Valskland og det er ved at blive
Foraar, saa kan det gores behov at galloppere sig til Var-
men, naar man med et bliver saa sommerligt kledt. For-
ovrigt kan vi her tillade os mange Bekvemmeligheder i Re-
serven — for et seks Dages Ophold i Skyttegravene er lige
akkurat nok til at sztte et uigennemsigtigt Lag over hele
Personen og alt hans Tilbehor. Saa kan vi spadsere i Par-
ken til et stort Slot »>les Essarts¢, og det er dejligt nu, for
det myldrer frem af Jorden af Violer og vilde Kalaer (Inge-
feer); Misteltenen, hvoraf der er en uendelig Bunke, er gron.
Her er mazgtige Fyrretreer og Libanons Cedre.. Og i Sko-
ven henter de franske Bonder under Militervagt Brendsel.
De korer det hjem paa tunge, tohjulede Karrer; Hjulene har
som oftest min Hojde; og der har de saa en tre-fire store
flamske Heste for, den ene foran den anden, ikke i Spand
som hjemme. Selve Landskabet er ikke her saa forskelligt
fra det hjemme; det veksler med Bakker og Dale, Enge og
Skove; men hver eneste Mark er Abildgaard, der er en Masse
Frugttrer; hver eneste Gaard har nesten ogsaa en Frugt-
perse, og man laver her ZEblevin i stor Stil — »men den er
sur, Peha!« I Begyndelsen laa der jo fuldt i alle K=ldre i
Lassigny, og da vi ikke maa drikke Vand, saa var vi jo hen-
vist dertil, men det var n®sten som at spise Slaaen. Vin
har de her — eller nu maa man sige: har haft —; hvert
eneste Hus har ogsaa.sin Vinkzlder, som der er gjort s@rlig
megen Stads ud af; de er altid helt af Sten med runde Hval-
vinger; tit ligger de helt frit et Stykke fra Huset. Alt, hvad
der hedder Huse, er nemt byggede her; man bruger som
oftest store tilhugne Kalkstensblokke, to Fod lange og to
Fod heje. De giver ogsaa en lille Smule sydlandsk Prazg, sar-
lig i Byerne, hvor de tit istedenfor Skodder bruger Persien-
ner....
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\
Kammeratskab er der ikke meget af her hos os; den ene
har saa meget at uds®tte paa den anden; det er kedeligt,
men jeg tager mig det ikke n®r paa nogen Maade. Og
paa den anden Side lader jeg mig heller ikke noget sige;
thi er jeg god nok at sende herned, saa maa jeg ogsaa
vere god nok til at behandles som en Kriger. Jorgen
Brag er nu bleven afkommanderet til at passe Dr. Thom-
sens Bolig i Lassigny. Derved kommer han ikke mere med
os til Cuy og heller ikke ud i Skyttegraven og kan vere
temmelig sikker paa aldrig mere at komme med i nogen
Faglning. Vi har jo faaet Dr. Thomsen til Lage hos os,
og det er jeg megel glad for. Han holder »Nationaltidende«
og »Politiken« og er derfor altid godt underreitet om Til-
standene. Her bliver nu Tyskerne mere og mere klare over,
at Krigen vil trekke ud til Jul. D. v. s., de opgiver Haabet
om en fuldstzendig Sejr; men til den Tid maa jo Undervands-
baadene have udsultet England, og efter deres Mening er
det kun England, der stadig holder Modet oppe paa de
andre, som ellers er rede til at tage imod Fred, hvad Qje-
blik den tilbydes dem. Naa, hvordan det gaar eller ikke
gaar, saa vil jeg ikke haabe, at det bliver ved til Jul. Vi
er her allerede meget l®ngere, end vi skotter om. —

Lassigny, 25. 3. 1915.

Det er vist ikke saa l®nge siden, jeg sidst skrev, men
lige meget. Jeg er ikke i Skyttegraven denne Gang, og maaske
kommer jeg der ikke mere. I Gaar var vi ude at grave en
Reservestilling under Ledelse af Lejtnant H. Om Efter-
middagen blev vi sendt ud i Byen for at finde forskel-
lige nyttige Ting; jeg skulde hitte Sem; og bedst som
jeg var i Ferd med det, kom der Bud, at jeg ojeblikkelig
skulde komme tilbage til Lejtnanten i Hulvejen bagved
Byen. Jeg gik straks derhen. »>De har svert ved at graves,
begyndte han, »og nu vil jeg skaffe Dem en lettere Stil-
ling«; og saa forklarede han mig, at der skulde en Mand
til at fere Opsyn med de gamle Flasker og Blikdaaser,
som blev samlet sammen her for at sendes til Tysk-
land — om jeg havde Lyst til at overtage den Post. »>Javel,
Hr. Lojtnant!« Saa sad han lidt og sundede sig. »De er
jo af dansk Sindelage«, sagde han, >og dansk Student?«
»Javel, Hr. Lojtnant!« >Har De Lyst til at blive uddannet
til preussisk Officer?« »Nej, Hr. Lejtnant.c Han saa lidt
skuffet paa mig. »Naa, som sagt, saa tag De Deres Sager
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kroner, Vaser af Kobber og Messing, Krucifikser, Ure og
Vakkere, gamle Skorstene og Stumper af Kakkelovne, raad-
ne Stevler, Udblasere, franske Gevearer o. s. v., og alt det
skal til Tyskland. Lejtnant H. var henrykt over al demn
Metalvaerdi, der stak deri; han tog et af de store Kob-
berfyrbzkkener; jeg sa’, at det havde storre Antikvitets-
verdi — »det nytter ikke, Fedrelandet mangler Metal, og
i en Krig maa saa meget gaa Kaput!« — Endelig er det tredje
og sidste Vearelse reserveret for Blikdaaser af alle mulige
Slags — jeg hamrer les, saa det gjalder over hele Byen,
og det er et rent Under, at Franskmandene kan taale slig
Arbejdsiver.

Cuy, Paaskemorgen, 4. 4. 1915.

K=re Foreldre!

. Paasken merker vi her, for saa vidt som vi ikke
har Tjeneste, og derfor har jeg ogsaa vealdig Tid til at
skrive. Jeg skulde i Grunden ogsaa have skrevet flere
Breve til Danmark; men nu skal der jo skrives Tysk, og
saa har jeg ikke Mod derpaa. I kan vel ikke kende mig
paa Billedet, som jeg sendte; for her anser alle, der ikke
kender mig, mig for en gammel Landevernsmand. Felt-
webelen mener, at jeg er Krigsfrivillig, og derfor staar jeg
hejt baade hos ham og Lejtnanten. Jeg er endnu ikke
blevet skeldt ud en eneste Gang, og det er der ikke mange,
der kan rose sig af. Naa — Landevernsmanden falder for-
haabentlig sammen med Uniformen. Jeg havde i Gaar en
Strimmel Films med en Del dejlige Billeder paa, f. Eks. et
af J. Brag, P. Jensen og mig, som vi altid gaar Tur sam-
men; men saa, kan I tenke Jer, har de franske Bern i
Nabolaget stukket af med Films og samt, da den var hangt
ud til Terring; og jeg har holdt Forher over Nabolavets
Bern og kom ind til en gammel sortsmudset Madame, som
stillede sig saa dum, som hun ikke forstod et Kvaek, og saa
tror jeg endda, det var hendes pjaltede Dreng, der var iden-
tisk med Roveren. Naa, ®rgerligt var det, for det var nogle
Billeder fra Noyon. Vi var sidste Sendag paa Orlov til Noyon,
P. [Jensen], Ostergaard og jeg; og det var en meget for-
noejelig Tur, naar vi bare havde haft Frokost eller Mel-
lemmad med; men der lob vi fra Herodes til Pilatus uden
at kunne opdrive andet end ©1 og »Wiirstchen«, indtil
vi endelig hos en Marketender fandt nogle brune Sirups-
kager, og dem spiste vi med en Flaske Q1 til. Vi var inde
i den store Katedral, som gjorde et aldeles imponerende
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Maalestok — og saadanne prejsiske Militerfingre er just
ikke saa blide. — Naa, ét Gode har Sagen da, og det kan
man ikke underkende, og det er, at jeg saa kommer tilbage
til mit Kompagni igen -og ikke, hvad der ellers let kunde
ske, til et vildfremmed Regiment. —

Skriv endelig til mig, for her ligger man jo og keder
sig; det meste vi har at lese, er tyske Aviser og Krigsroma-
ner, og hvordan de er, kan I vel tenke “Jer. Vil I ikke sende
et Par Boger: A. D. Jorgensen: Fyrretyve Fortzllinger. Paa
min Reol staar der blandt de engelske Boger fire rode Hef-
ter; af dem vil jeg gerne have: Robert Burns’ og Th. Moores
Digte. — Naa, jeg vil haabe, I ikke bliver altfor skuffede;
selv er jeg mest ked af, at jeg fik det skrevet hjem. Jeg
synes slet ingen Fredstegn, der er at ojne endnu; det er saa
trist, at man slet ingen Haab har; det kan jo blive ved i
Aarevis endnu, for det lader jo til, at Befolkningen vil finde
sig i at leve af tert Halm og Vand. Her paa Lazarettet er
Kosten under al Kritik; jeg har under hele Felttoget ikke
faaet udleveret saa daarlig og mangelfuld Kost. Var det end
sommetider saa som saa ved Kompagniet, saa havde vi da
gerne Bred nok. I Gaar fik vi noget saa skrazekkeligt til
Aften, at de fleste kun lige fik en Mundfuld ned, og ikke desto
mindre har alle uden Undtagelse haft Rendsborgermarsj
hele Natten, saa den vagthavende Saniteter skzldte ud som
en Tysker, og lige meget hjalp det. ....

Noyon, 11. 5. 1915.

Jeg har det meget bedre end jeg paa nogen Maade skot-
ter om; men det er jo baade et Onde og et Gode. Jeg har
faaet Brevet af 6., Tak far det. Jorg. Brag var her i For-
gaars og fortalte mig saa meget hjemmefra. Han kom som
et frisk Pust med saa mange lyse Beretninger. Det kan og-
saa gores behov, for her i Lazarettet faar vi Meldinger med
baade Smer og Horn. — Han havde ogsaa den store Krukke
Honning med, som jeg er forferdelig glad for. — Her gaar
alt sin daglige Gang. I Gaar havde vi Besog af Storhertugen
af Mecklenburg, som var meget venlig. Jeg havde om Af-
tenen Besog af en sonderjydsk Pige — naa, ja nu er I vel
meget spendt. Jeg véd ikke en Gang hvad hun hedder, hun
er her ved »Rode Kors«. Hun har passet Sester Ingeborg,
da hun fik den lille Ingrid, maaske I saa kender hende. Uhel-
digvis ligger jeg Side om Side med en Hjemmetysker fra
Kliplev, saa man kan jo aldrig tale frit. —
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at se paa; men gennem et Hjornevindue kan jeg se et Stykke
blaa Himmel, og det ermer end nok til at vekke alle mine
Lengsler efter den fri Natur. Enhver, der beseger mig,
fortzller mig om, hvor dejligt der er udenfor, og jeg vil
heller end gerne tro det. Og saa tilmed Pinse! At fejre Jul
hernede var tungt, fordi det er Hjemmets Fest. Paaskedag
havde vi det trosteslose Vejr, der stemte Sindet ned . . .
Og nu har vi Pinse, saa dejlig og jublende, som en ung
Pige, der klzder sig i hvidt og stikker Blomster i Haaret.
Og hvem véd, hvor mange af den Slags Fester, man endnu
kan komme til at opleve i Frankrig. — Jeg har i Dag last,
at Professor Heffding har holdt sin Afskedstale ved Uni-
versitetet. Jeg kan rigtig hare ham holde den, paa sin jevne,
stilferdige Maade, med en sprudlende Understrem af Lune.
Jeg har tit hoert ham tale, naar noget stort bevegede ham;
men naarsomhelst han talte til os, da felte vi os grebet af
hans store Personlighed. Han er en Mand, der er som skabt
til at veere Lzrer for Unge. Han saa ikke sin Interesse i
at gore os til Barere af hans egne Meninger; det laa saa
fjeernt for ham at eve nogen aandelig Voldtegt. Han segte
at vekke moden Eftertanke hos os, stillede Tidens og
Verdens store Spergsmaal op for os, saa skaansomt og upar-
tisk, og sa’ saa til os: »Valg selv! Jeg vil ikke en Gang
sige Jer, hvad jeg valger; man maa respektere ethvert Stand-
punkt, naar det er taget efter vifkelig personlig Overbevis-
ning.«

Naar den gamle hvidhaarede Mand stod midt iblandt
os og lod os sporge, saa kunde vi vere sikre paa, at vi al-
drig kunde faa en Ven, der forstod os bedre, og vidste bedre
at svare paa vore tit naive Spergsmaal. Han havde ikke
Haan overfor Meninger, der gik hans egen Mening imod;
men saa straks, hvilke dybe Redder de havde i vort Liv,
og respekterede dem.

Hvor vilde man gerne bringe den Mand sin Tak. Haa-.
bentlig vil han endnu i mange Aar kunne modtage Russerne,
naar de med store Jjne kommer til Kebenhavn, for han er
den, der bedst forstaar at vende dem paa ret Kol, hvor de
kommer med et Par Skruer laese. Det er ikke for intet, at
Georg Brandes i sin Tid i en Skaaltale for ham sagde: »Hoff-
ding — det er udlagt Hevding!« Han er Hevding, ikke blot
for enhver ung Studerende, der kommer til Kebenhavn; han
er Hovding for hele den selvtznkende Ungdom!

Den Plads indremmede Georg Brandes ham. Heffding
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for her er sikkert alt i Oprer paa Grund af de nzre Kampe.
I Gaar Aftes tog det atter til, og der var saadan en Kanonade,
at Jorden rystede her hos os, skent vi er over 20 km fra
Kamppladsen. Nu er der Ro igen, og jeg sidder i et Lyst-
hus af Vinranker ude i den store Hospitalshave, og her er
saa dejligt og frisk efter et steerkt Tordenvejr, som vi havde
i Gaar, og Fuglene synger. Til Lykke med Fedselsdagen,
jeg vil tenke paa Dig hele Dagen. I Aar kan Du nasten
holde en bedre Fadselsdag end sidste Aar, da Du var i Silke-
borg og vel nok lengtes hjem. Vi fik heller ikke megen Tid
til at tenke paa Dig, for det var jo den Dag vi drog ned til
det store Aarsmode, og det gav os saa meget at tenke paa.
Hvor er det ikke anderledes nu; og dog synes jeg, at alt har
fojet sig saa godt for os. Kun er det saa trist at tenke paa
den kere Sester Ingeborg, som maatte bort herfra midt i
den Tid, der var saa fuld af Sorg og Angst og Sp®nding.
Det er saa trist for Christian og de smaa Born og os alle,
der har holdt af hende; men naar jeg t&nker paa hende,
saa faar jeg altid Folelsen af, at hun nu har det langt bedre.
Hun har jo lidt meget af .Sygdom de sidste Aar, skent hun
lod sig aldrig marke dermed, og skent den oph®vedes me-
get ved den Kerlighed, hun medte om sig. Budskabet kom
tungt til den i Forvejen alt for triste Jul; nu synes jeg, der
gror hvide Pinseblomster op om hendes Minde. Hvor er det
Menneske dog lykkeligt, der kan efterlade sig et saa rént
Minde som Ingeborg. — Jeg vil ikke s®tte dig i triste Stem-
ninger til Din Fodselsdag. Du kan have Grund til at glede
Dig rigtig. Tenk paa, hvor Dit Helbred er godt i Aar, i For-
hold til sidste Aar, og saa mange Aar forud; for saa vidt
jeg véd, er Du nu rask og rerig og plages ikke saa meget
mere af Gigten. Nu maa Du ogsaa se at vere lidt forsigtig,
at der ikke kommer Tilbagefald for Dig; forhaabentlig er
denne ufrivillige Krigsfaste slet ikke saa ilde, og de mange
afskaffede Kaffegilder vel heller ikke. Se, Krigen forer og-
saa noget godt med sig i sit Spor; der bliver en Gang for
alle grundigt luftet ud, og det trengte vi sandelig til. Kun
sorgeligt, at der kreves saa steerke og gyselige Midler for at
bringe Verden til Besindelse. Og i de store Stader, hvor der
seerligt tiltrengtes Udluftning, der drives Livet mere og mere
forargeligt.

Men vi maa tage de Gleder, som de sorte Tider levner
os; og der er alligevel nok til at kaste Lys ind i mange be-
drovede Sind, og for hvert lille varmende Lysglimt er man
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Chauny, 12. 6. 1915.
Kere Far! _

Til Lykke med Fodselsdagen. Gid Du maa fejre den
lykkeligt. Jeg har det godt, skent jeg daglig er i et vemme-
ligt Krydsforher af Lagen. Sagen er nemlig, at Lazarettet
saa vidt muligt skal remmes, og nu kan man ikke bekvemme
sig til at sende mig l&ngere tilbage, men vil tvartimod skubbe
mig af ad Fronten til. Mit Ben er dog ikke tjenstdygtigt
endnu. Tre andre Lidelsesfeller bliver sendt til Etapperne,
og de har en lignende Skavank som mig. Men saa l®nge
Leddet knirker ved Bevagelse, bliver jeg da nok her. En
gammel Masseur, som i Gaar tog mit Ben under en meget
indgaaende Behandling, sa’ at jeg egentlig skulde transpor-
teres v&k. Men saa har vi saadan en gammel arrig Lage,
som mener, at det er kureret i Lobet af et Par Dage. —

Her er der blevet roligt igen efter Kampene. Jeg forstaar
ikke Franskmandene, for de kommer altid kun til en Be-
gyndelse, saa slappes deres Energi, og saa ender det gerne
med, at de gaar tilbage og alt er ved det gamle; kun at
der er udgydt uhyre meget Blod til ingen Nytte. Jeg har
ingen Tro til, at det nogensinde vil lykkes dem at bryde igen-
nem, eller blot at opnaa vasentlige Fordele. [ Lobet af en
halv Dag kan Tropper befordres fra Yser til Elsass; og med
mindre de kan gere Angreb paa hver fire Mil langs hele
Fronten paa én Gang, tror jeg aldrig, det vil lykkes. Men
dertil kraves uhyre store Troppemasser Jeg har ingen
Aviser last i l&2nge. Der fortelles noget om, at Forholdet
tili Amerika er bleven endnu mere spandt, og at Amerika
truer med at gribe ind. Hvordan mon det staar med Bred-
spergsmaalet, kan vi holde ud? Jeg synes, det nevnes knapt
mer. I hvert Fald kan man marke her, at man belaver sig
paa en meget lang Krig. Nu er det ogsaa indfert ved alle
Regimenter, at efterhaanden faar alle Lov til at rejse hjem
paa en otte Dages Orlov, saaledes at der kommer en ti
Stykker vek ad Gangen. De behover ingen sarlig Grund, og
faar Orlov her fra Regimentet. Paa den Maade har en
anden jo ogsaa Haab om at komme hjem et Smut. — Peler
Hanssen kan takke sin gode Skahne, at han er bleven For-
plejningsofficer; hans Regiment har lidt forfaerdeligt under
de sidste Kampe, da det var mod det, Angrebet blev rettet.
Her er kommet mange Saarede. Gid vi snart var fri for det
hele; men det maa jo engang komme. Her er dejligt Vejr
med Solskin og Regn, alt er saa grent og frodigt. I lever vel
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LaFeére, 26. 6. 1915.

. Kampene varer vist ved endnu, og Franskmandene har
endnu forreste Grav. Hvad Folk forteller derudefra Mou-
lin, er radselsfuldt. Det overgaar sikkert i enhver Hen-
seende, hvad jeg i sin Tid var med til ved Soissons. Der var
Kanonaden maaske sterkere; jeg horte jo ogsaa Kanonaden
ved Moulin; men Forskellen var, at ved Soissons blev vi be-
skudt med bare let Feltskyts af Kaliber 7,5 cm og 10,5 cm,
medens det her var 15 og 18 og 21 cm Haubitser. Var vi
bleven beskudt med dem ved Soissons, var ikke en eneste
kommet til at storme. .

Det interesserer mig, hvad Fru Gabe fortalte om den
Englender ved Soissons, (af Engelske Soldaterbreve); jeg
véd, at der har veret Englendere med, da der laa engelsk
Munition; men jeg tror, de har varet i fransk Uniform. Jeg
saa kun fransk Infanteri og Alpejegere. Men sikkert er det,
at jeg traf en haardtsaaret Franskmand i Skovbrynet. Det
var forresten hel lille Episode; vi stormede frem med fel-
det Bajonet; en halv Snes Skridt tilvenstre for mig var en
ung Frivillig. Nu havede denne Saarede sig op halvt, mat
og blodig; da den unge saa ham, vilde han rende ham ned
med Bajonetten, men jeg kom heldigvis imellem. Der laa
flere Saarede og Dede omkring; om der har ligget en Eng-
lender, véd jeg ikke, — umuligt er det ikke, og han har og-
saa meget let kunnet liste sig gennem vore Linjer til Sois-
sons den folgende Nat. —

Det gleder mig at here lidt om Familie og Venner der-
nede; gid jeg kunde have veret med paa den Tur; det maa
have veret forfriskende for Dig, Mor. At jeg kommer hjem
paa Orlov, tror jeg n®ppe; jeg undrer mig, at jeg ikke er
sendt til Fronten allerede. Her er jo en Mangde Letsaa-
rede fra Moulin, og den Behandling, de faar, er mildest talt
haarrejsende. Saaledes har en faaet en Kugle gennem Un-
derarmen for fjorten Dage siden, han har i Dag maattet staa
og lave Gevergreb, en Time, skent Saaret blodte igennem
Forbindingen og han viste Feltwebelen det. En anden, som
har faaet en Svulst opereret vek under Fodballen, maatte
forleden eksercere en hel Time, skont hele Fodballen var et
aabent Saar. Der tages sandelig ikke med Handsker paa
os, og dog er jeg sluppet lzmpeligt igennem. Naar jeg siger,
at jeg kan ikke eksercere, saa bliver jeg ogsaa fri, og slipper
med at skille sidde og skrzlle Kartofler. Nu tenker jeg,
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jeg skal til Legeundersegelse i Morgen, og er meget spandt
paa Udfaldet. —

— Saa nu har jeg varet hos Laegen; han sad lenge og
saa paa Foden, uden forevrigt at undersege den, og for-
ordnede tilsidst Omslag.

Sanitetsunderofficeren, en meget vigtig og brysk Herre,
gav mig ganske vist Omslaget paa et Sted, hvor Benet slet
ikke fejler noget; men det maa han jo forstaa. Jeg skal
komme om fire Dage igen. —

Nu er jeg paa Vagt hverandet Degn. Vi har fem for-
skellige Poster at stille. I Gaar fik jeg en, som jeg ikke gerne
vilde have igen: jeg skulde bevogte en- Gitterport ind til Ka-
sernegaarden, og skulde forhindre Civilpersoner i at komme
derind. Ved Middagstid kommer der saa en Mzngde fattige
og sultne Born, som tigger mig om at faa Lov til at komme
ind. til Kokkenet. Forst kom en sekstenaarig, forhungret
Dreng; han forklarede mig, at han maatte arbejde for Kom-
mandanturen, uden at faa saa meget som en Penning der-
-for, og han: vidste ikke, hvor han skulde faa noget at spise.
Det var svert af skulle negte ham Adgang; man kunde se
paa ham, at han i lang Tid ikke havde faaet noget at spise;
men der var intet:at gere. ‘Jeg talte hans Sag for Pladsun-
derofficeren, men han afviste det koldt og haanligt, og saa
kunde jeg ikke mere.

Drengen viste mig, hvor meget han havde tabt — mal-

.heur la guerrel For havde han havt sin Maverem i det
Hul, og nu maatte han spende déen en hel Snes Huller
strammere, og resolut tog han sin Lommekniv og skar en
lang 'Ende af Remmen, og sa’, at saadan et Stykke havde
han énigang for maattet skere af. Men hvad hjalp det? —
Og varre blev det, for nu kom én hel Skare af Bern, som be-
lejrede Porten, og jeg maatle Gang paa Gang jage dem bort.
Jeg vilde saa gerne skaffe dem Middagsmad, men vidste i
Alverden ikke, hvordan jeg skulde bare mig ad. Da kom
en gammel Soldat igennem Porten lige fra Kekkenet med
sin. Portion Mad, som han vilde hjem med — Pst! sa’ jeg til
ham, giv Bornene ZErterne, Du kan jo sagtens hente Dig en
ny Portion! Og Zrterne blev delt. Men af den Slags gamle
Familjefeedre er der ikke mange; men den gode Skabne
vildé, at jeg fik fat i et Par unge Franskmand, som arbejdede
paa Kasernen, de fik Bernenes Spande, en efter en, og saa
hentede de Mad i Kekkenet; en voksen Kvinde fortalte mig,
hvem af Bernene, der sarlig trengte, en af dem havde syv
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til 18. Res. Division.. Han vilde saa sende mig til Avricourt;
men da det omtrent er 18 km herfra, kunde jeg jo ikke
gaa derhen.

Naa, Enden blev, at de vilde ringe Korpset op og sper-
ge, hvad de skulde gore med mig. Efter en Times Ventetid
kom saa Befalingen, at jeg skulde s=tte mig i Marsj til en By,
der hedder Guiscard og meldte mig der: Jeg strejfede rundt i
Noyon til Middagstid, og spiste nogen Rissuppe paa Kyrasser-
kasernen og satte mig saa i Bevagelse. Men uden for Byen
lagde jeg mig i en Chauségreft, og det varede heller ikke
lenge, saa kom der en Postvogn; men den var fuld. Dog
lidt efter kom der en lille let Generalstabsgig med springende
Fjedre, og der kom jeg op med Pik og Pak, og saa gik det
let i strygende Fart hen ad den hvide Landevej, med Eble-
treer paa begge Sider, op ad Bakker og ned ad Dale. —
Jeg meldte mig — en Times Ventetid. Tildelt Res. Pro-
viantkolonne 21, som laa en halv Snes km derfra i en lille
Landsby; men Majoren vilde tage mig med i sin Bil det
halve af Vejen. KIl. halv syv susede vi afsted, op og ned ad
Bakker, og paa to Hjul om Hjernerne; snart var vi der, hvor
Majoren boede; men han bed sin Chauffer kere mig. helt til
Stedet, og hans Adjutant tog med for personlig at. aflevere
mig. Lidt efter holdt vi ved et Lystslot. Jeg blev fort om i
den dejlige Have, hvor der sad fire Officerer, og blev forestil-
let som nyt Medlem ved Kolonnen. Og tenk Jer, nu er jeg
bleven Kavallerist, har faaet to Heste, som dog @jensynligl
er meget skikkelige. Lange Stovler med Sporer faar jeg
ogsaa, og en Sabel, der er saa lang, at den sleber. Forov-
rigt er her det rene Slaraffenland. Overlojtnanten sa’ rig-
tignok: >Student — naa Herregud!« — og i Guiscard sa’ de
til mig: »Bare ikke overanstrenge Benet, men ror det dog
lidt, at det ikke skal blive stift«. Og Kammeraterne —da vi
havde snakket lidt, siger den ene nok saa bredt: »Do kan
snakk’ dansk!« og saa var de fleste af dem Nordslesvigere.
Det er-en Student paa Hestarbejde. En fortryllende dejlig
Egn, en lille Rousseausk Landsby mellem heje Bakker og
Frugtmarker. Det er et Bytte. Hvem er mere her-ved Kolon-
nen — Landraadens Son fra S.; der bliver mange Breve
I®st — pas paal

: ‘Af Dagbogen.
Ugny le Gay, 12. 7. 1915, :

Sad, nu er jeg pludselig bleven Kawvallerist, og har

faaet to Heste at passe. Den ene hedder Lisbeth, og den an-
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som vi maa igennem. Vi kan ikke medes alle, som vi kunde
det lige for Krigen, for Ingeborg er ikke mere blandt os, men
det blev Krigen jo ikke Skyld i. For os, som Du vel den
Gang tenkte paa, har der jo varet beredt under-
lige Veje, som forte os frelst igennem hidindtil — det gaar
over al Forstand. Jeg fik allerede i Gaar Brevet, som Dy
har skrevet den 14. Jeg kan godt forstaa, at I blev over-
raskede, da I herte, at jeg var kommen til Hest. Jeg skal
nu til at lere Ridekunsten. For et Par Dage siden blev jeg
undersegt for sidste Gang af Lzgen her. Jeg havde i Grun-
den veret saa smaat bange for, at han nu skulde erklere
mig for fuldt felttjenstdygtig igen og sende mig til mit Re-
giment, man har jo da hert saa galt. Men Lagen var yderst
fidel og spurgte mig ud, og Enden blev, at Benet ikke lagde
nogen Hindring i Vejen for, at jeg kunde ride. Naar jeg
nu ferst kommer helt i min ny Positur, saa vil I nok faa
et Billede af Kavalleristen. Jeg tar det hele fra den komiske
Side; for jeg synes, det er saa uendelig komisk, at jeg netop
skulde gaa hen og dumpe ind i Kavalleriet, og tilmed hedder
min Ridehest Lise, og den ligner vor gamle Lise meget, naar
undtages Blissen, og saa er den heller ikke saa plump. EIl-
lers er den et meget godmodigt Skind, saa den skal saamand
ikke lave ret mange Krumspring med mig. De gamle Dra-
goner betragter halvt medlidende Infanteristen — men el-
lers er der et ypperligt Kammeratskab, og der er ikke Tale
om, at de gor Nar ad En, naar man barer sig kluntet ad.
Ude hos Infanteriet havde man altid det Kainsmarke sid-
dende paa sig, at man var en Ersatzreservist, som var Skyld
i selve de Ulykker, som 'passerede oppe paa hejre Flgj,
naar han selv stod paa venstre. Her falder det ganske
vek. — Det er saadant et dejligt Vejr i Dag og roligt.
Nu er Aaret snart omme, og jeg synes, vi er lige vidt. Den-
gang troede de fleste, at Krigen var forbi til November.
Man treffer tit Soldater, der fuldt og fast tror, at Kri-
gen ikke faar nogen Ende; de hevder, at det er Verdens
Undergang; de vil blive ved at kempe, indtil Folkene for-
bleder sig, og saa vil h&ergende Sygdomme gore Resten. Det
vil vi dog ikke haabe.

Af Dagbogen.
Ugny le Gay, 20. 7. 1915.
I Gaar en Tur sammen med Blikkenslageren fra Varnas
for at hente Gres. Paa denne Tur kom vi ad enlige Mark-
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Ugny le Gay, 30. 7. 15.

Det gaar godt fremad med Ridningen. Lise er kun lidt
doven og vil gerne runde et Hjerne af, hvor den kan se sit
Snit. Hver Gang jeg kommer med Sadlen, vender den Ho-
vedet om og ser paa mig med et Par melankolske QOjne.
Endnu denne Uge til skal vi have Skoleridning, og saa skal
vi ride frit over Mark og gennem Skov, og det kan jo blive
meget interessant. Saa snart jeg faar Pladerne tilsendt,
skal I faa et Billede af mig til Hest. I Gaar Aftes var jeg
inde hos Varten og fik en Grog. Han beklagede, at hans
egen gode Cognak var sluppet op, for den tyske var det
rene Melasse, sagde han. Hernede laver Bonderne alt mu-
ligt selv. Af alle de ZEbler laver de ikke blot Cidre, som
de bruger i Stedet for @], men ogsaa Cidrecognak, og den
skal veere meget god. De laver ogsaa Cognak af Blom-
mer; den er helt krystalklar og bliver ferst brugt efter at
have ligget et Par Aar. Vi er saama#nd ikke saa langt fra de
franske Vinegne her; ca. 30 km herfra begynder Champagne-
vinbjergene, men her er der endnu ingen. Champagne her
er ogsaa meget billig. Almindelig Champagne koster 5 Francs
pr. Flaske, og fin Champagne 10 Fr. eller Mk. — Jeg har
temmelig svert ved at forstaa det Fransk, der tales her i
Aisne; det er Dialekt. Forleden Aften kom Nabokonen, som
for Resten har en umiskendelig Lighed med en af Heksene
i Macbeth, og bralrede op med sin skringle Stemme; og
saa trak hun Monsieur Paul i Ermet og vilde ojensynligt
have ham til noget. — »>Tschaa, tschaal« raabte hun med
alle mulige Fagter. Ikke en kunde forstaa det. Men Paul
tabte hverken Aandsn@rvarelsen eller Piben, og da det til-
sidst blev ham for broget, raabte han paa godt gammelt
Sundevedsk: >Hold e Mond, Din gammel Kvind, fo & ka
jo et fostaa D®!« Saa kom der nok et Par Franskmend til
Hjelp og nok en Madamme, og de fo'r les paa Paul og
raabte: »Tschaa! Tschaa!« Omsider fandt vi ud af, at hun
mente Kat, og at hun vilde have ham til at slaa et Par
Katte ihjel, som hver Nat holdt et syndigt Spektakel ude i
Haven. Vor gamle Kok har szrlig svert ved at huske de
franske Ord; han kan kun huske to, siger han; det ene er
»Boisc (Tre), for saa tznker han altid paa Mebelsnedker
Boas, og det andet er »Bousettec, (Si), for saa tenker han
paa Kloset. Naar de snakkesalige Madammer kommer ind
til ham i Kekkenet, lader han dem roligt kere leos og
ser paa dem med et Par godmodige Ojne; naar han saa
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synes, Tidspunktet‘er kommet til at gribe ind, siger han
saa bredt: »Wut wull Du?« Og saa er de lige n®r endda.

1. 8. 1915.
K®re Farbror!?!) )

.... Jeg merker, at det har vakt en hel Bestyrtelse hos
Jer ved at hore, at jeg var bleven Rytter; hvordan man end
vender og drejer det, saa er og bliver det en Kendsgerning.
Jeg maa i den Anledning deje en hel Del smaa Stikpiller
hjemmefra, med Hentydninger til tidligere Forseg paa at
omgaaes Heste; men i en Krig kan man alt, jeg tror ikke,
der gives noget, et Menneske ikke kan, naar den haarde Nod
driver det. Den udhalede Modelaps, der ved Mobilen madte
i Laksko, stribede Benklzder, Smoking og pomadiseret Haar,
ser nu ud som en af Hamborgs Havnesjovere -— d. v. s,
der er ingen Forskel at se paa de to. Det har ikke varet det
mindst interessante, at man kommer saa mange vidt for-
skellige Typer helt ner ind paa Livet," Folk som man i det
daglige Liv aldrig vilde have Lejlighed til at tale med. Under
Kanonernes Torden bliver de fleste Mennesker aabenhjaxr-
tede og meddelsomme, og mange letter deres Hj®rte i en,
saadan Stund ved at skrifte hele deres Liv for Kammerater-
ne. De fleste tyske Soldater her, som jeg har truffet, har
efter vore gmngse Begreber fort et meget udsvavende og
letsindigt Liv. De fleste, iser fra Storbyerne, tager det som
noget ganske selvfolgeligt og praler med det — og saadan er
den fattige Arbejder og den hovedrige Grosserer, der er i
den Henseende ingen Forskel paa dem. Der er mange, man
kommer til at holde af. Saaledes traf jeg paa Lazarettet en
ung Bayrer, en Bagersvend, som for Resten havde et meget
utiltalende og belleagtigt Udseende, men han var meget ret-
sindig, skont han som @gte Bayrer holder en Olrus for god
Skik og skent han ogsaa i andre Henseender var noget let.
Meget forbavset blev jeg over en almindelig’ Grubearbejder
fra Ruhrdistriktet ved Rhinen; han var en hel Gentleman,
og den Maade, hvorpaa han hang ved Hjem og Kone og Born,
havde jeg aldrig tiltroet ham. Jeg har varet sammen med
uhyre mange Folk fra alle Egne af Tyskland; med @stpreus-
serne oppe fra de hjemsogte Egne ved Massuren; med den
berlinske Spidsborger og Charletan; Havnesjoveren fra Ham-
borg; Fabriksarbejderen; Vindyrkeren fra Rhinen; Oltyske-

1) Til Forstander P. Andresen.
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Aalen m. m. Kagen smagte glimrende; det sagde min fran-
ske Vart og Mademoiselle Flora ogsaa; de gav sed Cidre,
og jeg gav Kage, og saa holdt vi Fedselsdag.

Nu er jeg flyttet helt om og har faaet et fint tapetseret
Verelse med egen Indgang gennem Vinduet og andre Be-
kvemmeligheder, som jeg en anden Gang vil meddele Dig.
Ja, endnu vil jeg kun bemarke, at jeg har fundet Stilladset
til et Jernsengested; det var meget godt og manglede ikke
andet end Bund; men den manglede ogsaa totalt. Men med
den Opfindsomhed, som i flere Generationer har varet egen
for Slegten, vevede jeg mig en Bund af Staaltraad, og nu
foler jeg mig som i den sjette Himmel, naar jeg ligger i
den. — Nu er Fersknerne og Vindruerne gaaet samme
Vej som Blommerne; og for Tiden gaar det les paa Perer
og Valnedder; her er uhyre mange af begge Slags. —

Vi har begyndt at terske med Damp, det gaar med en
Fart af en anden Verden. Men i Dag har vi Sendag, og
da har vi markverdigvis Ro. En, to, tre — — — Hurra!
Jeg ved, Seren smzk mig, ikke, hvad jeg skal skrive mere,
Mitse, for her sker intet af Interesse gennem Maaned,
Uge, Dag, Time og Minut. Himlen er blaa, og det er den
vel hjemme ogsaa. Nu vil jeg lave mig en Omgang Kaffe.
Tynd er den og lunken; jeg har n®sten opgivet Haabet om
at smage en ordentlig Kop Kaffe med Kager til. .. ..

Beaulieu, 24. ¥. 1915.
Kare Forazldre!

Nu har jeg atter holdt stor Omflytning, det er: jo noget,
der ikke kommer paa saa sjzldent. I Gaar Morges rykkede
vi 12 Mand med en Sergeant og en Underofficer ud af
Ugny le Gay. Vi havde Ordre til at tage Pik-Pak med, og
der blev sagt os, at vi skulde til Fretoire. Det var et
helt interessant Selskab: paa- Vognen; vi sad som Sild i
en Tende, tolv Mand og tolv Szkke, og desuden alle Vaa-
ben og Kapper. En lang Soldat med et redt, oppustet An-
sigt hang over Bagsmakken med Benene udenfor; en lille
Bjern havde han, og saa sang han: »Holderi, es geht zur
Heimat.« — Da vi naaede Guiscard, blev der gjort Holdt
i tre Minutter, for at vi kunde rette vore forvredne Skanker,
og saa gik det videre til Fretoire. Der kom vi af Vognen,
og straks blev der saa udleveret hver en af de belgiske
Elefanter, som stod fuldt opsadlede. Jeg fik et Beast, der
var i ' en saadan Forfatning, at man skulde passe paa, at
man ikke skrammede sig paa Knoglerne. Vi marsjerede
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sere med, og ved Banegaarden ladede de Skarver paa vore
Karrer. Det regnede ustanseligt og var et Smere og et
Fedteri. Vi kerte saa Skarver ud til Artillerikolonneveje.
Dette Kommando, tror jeg, bliver ved hele Vinteren, og naar
man forst er vant til at omgaas de belgiske Kameler, saa
er det meget gemytligt. Hvis jeg kan faa Orlov i Morgen,
vil jeg besege Jorg. Brag og Konsorter i Cuy. Byerne her
i Omegnen viser ingen direkte Spor af Krig; her er al-
drig bleven skudt ind. Ellers marker Beboerne nok til
Krig. Hvad Militeret bruger, bliver uden videre hentet ud af
Husene; Betaling kendes ikke, saavidt jeg véd. Nu maa der
overhovedet ikke betales Befolkningen med Penge, men kun
med Bons. De er udstedt af de forskellige Byer, og de for-
pligter sig til at indlese dem efter Krigen. Det er jo en
god Fortjeneste for os. Vi keber disse Bons i Kantinen.
— Vil I ikke sende mig et Kort over disse Egne, for jeg
har ingen rigtig Oversigt over, hvor jeg er. Jeg har 5 km
til Nesle og en Mils Vej til Roye.

Ecuvilly, 30. 9. 1915.

Vi kerer nu hver eneste Dag med vore Luksuskoretojer.
I Mandags havde jeg en varre Tur. Vi var ved Sampiezy paa
den anden Side af Noyon for at hente Sand, som vi skulde
bringe til Candor. Kl. halvsyv korte ti Kerrer af Sted. Det
regnede staerkt, og som Folge deraf blev Sandet til en Veal-
ling, som ikke var til at holde Styr paa. Hestene er pil-
magre og slappe. Snart sad der en Karre fast og maatte
hjelpes op af det forste Bjerg. Jeg var nzr ogsaa bleven
hangende paa den glatte Stenbro. Men det gik temmelig godt.
Vi var lige kommet udenfor Noyon ved den beremte Tegl-
varksbakke, saa gik min Stanghest pludselig i Luften, eller
nar ved; den var helt hvid af Skum og gispede efter Vejret;
da var hele Vallingen jo lebet tilbage i Vognen. Jeg havde
fiverken Spade eller noget som helst; en Artillerist kom mig
til Hjzlp og fik en Stette under Vognen. Vi ladede saa et
godt Skub af Sandet af og kerte videre. De andre ventede
os i Lorboye. Mine Heste var saa forhungrede, at de ikke
var til at styre, da de saa en Grasmark. Kort efter gik det
videre til Suzoy og over Markerne til Lagny. Nu blev det
rent tosset; opad Bakke kunde Hestene ikke trakke, og
nedad Bakké kunde de ikke holde de tunge Kerrer. . Snart
sad den ene fast og snart den anden; her lassede den ene
af, der den anden, og rlmidt ‘paa Gaden i Lagny den tredje.
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Heste. Vi ligger i »® Pissel«, ogsaa noget, som man ikke
kender lengere Syd paa. Manden er i Felten som Kyrassér,
og Konen er alene paa Gaarden med sine tre smaa Born og
sin Svigermoder. Naar man samtaler med en Franskmand,
begynder man ikke med Vejret; det ferste en Franskmand
siger er: »Malheur la guerre<! og naar det Suk ferst er ud-
stadt, kan man godt tale med dem om alt muligt andet. —
Jeg har det godt, Posten er nu fuldstendig i Orden
igen. I begynder vel snart at tenke paa Julen. Der er jo
lnge til Jul endnu, men dog for kort Tid til at man kan faa
Fred i den Tid. Hvordan er Stillingen ude i Verden? I Gaar
horte jeg at Tyrkerne og Ostrigerne nu havde forenet sig
med Bulgarerne; men om det passer, véd jeg ikke. Der for-
taltes os, at Grzkerne nu med Vaabenmagt s®tter sig imod
Landingen i Saloniki. Efter det at demme maatte det jo
snart komme til en Afslutning dernede; men derfor staar
Fronterne i Ost og Vest og Syd jo ligefuldt urerte. Nu har
Englenderne for. Alvor begyndt Kampen i Osterseen. Bare
det ikke staar i Forbindelse med en forestaaende Landing.

7. 11. 1915, Sendag.

Nu skal de snart lave til, hvis vi skal have Fred til den
11. dennes; det bliver nok d. 11te Novbr. 1916. Jeg har det
godt. Det lader til, at vi bliver liggende her i l&ngere Tid.
Vi er nu ikke l®ngere i Operationsdistriktet, men i Etappen.

Her hersker mere civil Lov og Ret, og Forholdene maa
omtrent vere som hjemme.
) Mange Soldater kan jkke finde sig i at veere komne her
“til; i Operationsdistriktet kunde de nemlig omtrent skalte og
valte, som de havde Lyst. — Nu har vi alle hver fire Heste,
da der er blevet afkommanderet en Mengde. Jeg er merk-
verdigvis bleven ved Kolonnen denne Gang. Her er hver
Dag en frygtelig Kanonade. La Bassé, Lorette og Arras. Det
er et Bulder det Hele. Ellers markes her ikke noget til
Krig, hvad der ogsaa er godt nok. Vi bevaeger hver Dag
Hestene. Vi rider en Runde paa en halv Mils Vej. Hestene
er meget balstyrige i denne Tid, hvor de n@sten aldrig kom-
mer for en Vogn. I Lerdags kunde jeg slet ikke styre mine.
Tilsidst satte de af med mig i Galop. Det gik lige mod et
lukket Jeernbaneled. Jeg tenkte: nu ryger de lige over med
dig; men i sidste Djeblik fik jeg dem drejet til Siden, og saa
gik det i strygende Galop ud i en Plojemark, indtil de stan-
sede foran en bred Vandgrav. Saa gik det i Gallop tilbage
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faa god Brug for, naar jeg skal kere. Det maa have veret
en dejlig Tur til Jylland, Mor, og det er da godt, at Moster er
kommen saa godt over sin Sygdom. — I mener altsaa, at
Englenderne vil gaa i Land dernede. Ja umuligt er det ikke;
men det vilde vere forfeerdeligt sergeligt. Det gyser ordent-
lig i En, naar man tenker sig Landet hjemme som her, med
Huse i Ruiner, flygtende husvilde. - Skulde det ske, at Krigen
kom til vore egne; sga er det forste, I skal gore, at grave en
D=kning.

At komme hjem i Julen vil veere saa godt som umuligt,
da Orloven her er stanset i hele Arméen. Jeg herer nu til
sjette bayerske Armé, som fores af Kronprins Ruprecht af
Bayern. Ved Kolonnen er der endnu 25, som ikke har varet
paa Orlov, og jeg maa regne med at blive den sidste af
dem. Saa selv om Orloven skulde blive aabnet til Jul igen,
saa er der ingen Udsigter for mig. Jeg er ude at grave hver
Nat, og ser og oplever derved en helt ny Side af Krigen. Her
ligger Skyttegravene ikke mere end 20-30 Meter fra hinan-
den. Overalt er vore Skyttegrave underminerede af Fransk-
mandene, og en skonne Dag ryger vist det hele i Luften. El-
lers er der temmelig roligt; kun sterke Artillerikampe med
en Kanonade, som man kun sjzldent er Vidne til. Ellers
spaserer baade Franskm®zndene og Tyskerne aabent om-
kring ved hejlys Dag, og besoger hinanden i Gravene, og
naar Natten kommer, staar de Vagt med spzndte Nerver, og
dybt under dem lyder de sk®bnesvangre Hammerslag, og
gennem Luften suser Miner og Haandgranater. Det er na-
sten som det gamle Eventyr om Varulven, eller om den, der
skiftede Ham, om Dagen var Menneske, og om Natten et
vildt Dyr Men Romantiken passer ikke for denne Krig. Man
bliver n®sten saa vant til at se al den Gru, at man slet ikke
synes, der er noget paafaldende ved det. Nu tales der igen
om, at vi skal alle vaek, saa maaske er vi i stort Flytteri
hele Julen. Jeg graver for Tiden ude ved Lorrette, og ved
en By, som hedder Angres.

Nu lige i dette Ojeblik er det et Aar, siden jeg korte over
den franske Grznse.

Nu er jeg en hel Del klogere end den Gang. Det vilde
glede mig meget at kunne lese Harald Nielsens Bog'). Jeg
kunde jo ganske vist give et temmeligt alsidigt Billede af
Krigen, men s@rlig spendende vilde det jo ikke blive, da jeg

!) Senderjydske Soldaterbreve. .
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lille krumme Leojtnant leber langt forud. Ustanselig ras-
ler Vogne forbi udad mod Fronten, Pionérvogne med Lobe-
gravsrister, Mineretre, Traadforhugninger, Kekkener med
fuld Fyr under Zrterne; Gigger med Officerer; Sygevogne;
Automobiler med Skarver til at fylde i de ny Granathuller
paa Vejene. »Ud til hejre! ud til hejre«! Fra Led til Led
gaar Befalingen igennem, og R&kkerne belger tragt over til
hojre — d. v. s. ud i mer eller mindre bundlest Mudder.

En Munitionsvogn rasler forbi;'der er Fart paa, seks
Heste for; en til, en til. Kanonerne dundrer; det lyner rundt
om; Lyskugler gaar op, og vi ser, at Fronten her slaar en
stor Hestesko. Vi gaar udad. Det er merkt. Over Kanalen
og ind paa Kolonnevejen langs den heje Banedemning.
Sjap, sjap, det har regnet de sidste Dage; Vejen er nasten
overalt blank af Vand. To smaa Kanoner staar paa Stilladser;
Mundingerne peger skraat i Vejret — Flyverkanoner. Og
igennem en Fosse, skudt sender af Granater; en Granat har
taget Toppen af den heje Fabriksskorsten; videre gennem
en moerk Tunnel; saa gennem Sole til midt op paa Skafterne.
Ved Liévin kommer vi atter ud paa Fastvej. Stakkels By —
ikke et Hus har Krigen skaanet. Det er saa uhyggeligt at
gaa derigennem. Tempoet bliver langsommere. Vi passe-
rer tredje Grav, sterkt befastet. Vogne korer forbi paa
Tilbagevejen fra Fronten. Smaadelinger Infanteri med
Stormoppakning skynder sig forbi ud mod forreste Linje.
Vi stanser ved et Pionerdepeot. Det er blevet lidt lysere;
men det begynder at regne. Vi er i Angres. Snart gaar det
videre, ned i Lebegravenee. Kugler begynder at flajte over os
eller smalde ind i Skansen. Langsomt gaar det hen ad Ri-
sterne. Det regner steerkt. Vaggene er vaade og snavsede,
Graven er smal. Holdt, vi er forkert — omkring, Marsj,
og nu gaar det videre fremad. Infanterister vil forbi —
vi mases over mod de lerede ¥agge. Det begynder at sjuppe
og sjappe; Risterne synker vek i-“Vand under Fedderne; vi
vader i bare Vand; Stevlerne er raadne og fulde af Huller;
snart siger det ogsaa sjip—sjap inde i dem; men ligemeget.
Nu staar Lyskuglerne nasten lige over Hovedet paa os.

Vi er meget ner .ved forste Linje. Graven er to Meter
dyb med stejle Vegge. Holdt — her skal vi grave Vigesteder
— her i det Svineri! Regnen eser ned. Vi maa op paa Kan-
ten — hvordan komme derop — et Lerzlte fra overst til ne-
derst; Regnen pisker ind i Ansigtet. Vi slaar Teltsejlet over
os; det er allerede vaadt. Foran os ligger Ruinhoben af en
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Nu er jeg slet og ret Monark.!) I Gaar Aftes besogte jeg Peter
Ostergaard fra Stursbel og Rasmus Nissen fra Lendemark.
Det er to gode M®nd. Ved andet Komp. 86. er der nu 65
Danskere. De s®tter Stempel paa hele Kompagniet.

Nu er igen en af mine Kammerater fra 1. Komp. falden,
nemlig den lille Anders Hansen fra Rejsby; han var en af de
flinkeste ved Kompagniet. P. Ostergaard har truffet Hans
Alexandersen her, inden han kom her fra Byen; han har hel-
ler ikke megen Lyst mere. Jeg har veret langs i Byen i Dag
og set paa Juleudstillingen. Det er helt markeligt, at der kan
-veere saadant noget her; tenk, Engleenderne ligger kun to og
-en halv km herfra,og de tyske Kanoner staar opstillede rundt
-om i Byen. Men endda faar man et lille Minde om Julen ved at
gaa op og ned ad Gaden. Hist og her kommer der en Vogn
med et Juletre bagpaa. Her i denne Egn af Frankrig har
Jjeg slet ingen Graner set. Ellers maa man nasten tvinge
sig til at tro, at det snart er Jul. Hvor er det en haard Tid
for Verden; men navnlig for vort Folk. Hvad har vi dog
gjort, at vi skal stilles over for saa haarde Provelser? Mange
gaar hen og bliver ligegyldige og slappe derved. Hvad er det,
som en af vore »Forerec« har sagt, at vi havde begyndt en ny
og herlig Tid? Det stod i sidste Hojskoleblad. — Jeg har faaet
Almanaken fra M. Andresen; der er jo et Par af mine Breve i
den. Kan I ikke faa Harald Nielsens Bog??)

Lens, 18. 12. 1915.

Jeg sidder her paa Stuen sammen med Niels fra Kloster
-0og skriver Julebreve ved et flakkende Lys. Ilden er gaaet
‘ud i Kakkelovnen, og det begynder at blive koldt. For mig
synes der ikke at ville komme nogen Jul i Aar; jeg kan ingen
Jul tenke mig i al det Morke, denne Kulde og Tristhed; men
saadan var Verden jo ogsaa, da det forste Julebudskab to-
nede over Jorden; mange lagde slet ikke Marke til det; men
for dem, der horte det, blev det deres Livs storste Oplevelse.
Julebudskabet er jo forst og fremmest for dem, der er ene og
forladte og stedt i Ned og Elendighed. Det vil give dem
Fred i Hj®rtet og Styrke i Sindet. Det vil holde Modet oppe

!) Monark = les Arbejder, »Bisset«. Fru Andresen skriver:
»Denne Benmvnelse horte jeg forste Gang efter Krigen i 1870, da
der kom en Del Skansearbejdere til Senderborg . . ., det var
alskens Udskud og Vagabonder, og de gik under Navnet »Monar-
ker«. Siden har Udtrykket holdt sig, bruges mest om de lose
Existenser, der samler sig, hvor Jernbaner bygges o. lign.

%) »Senderjyske Soldaterbrevec.
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Gratier. De tog uhyre venligt imod mig. De vilde endog
gore Ild paa og lave Kaffe; men jeg vilde til Ro. Saa ferte
de mig ind i den fine Stue, hvor der stod en Seng fuldt
opredt med alt muligt Tilbehor. De var rigtig saa omhygge-
lige for mig. Jeg kunde nasten ikke bare mig for at le,
da en af dem halede en fin Nathue op af Komode-
skuffen. Det var saadan en rigtig Nathue, lang og bled, med
en stor Kvast. Og de bad mig endelig blive liggende lige
lil Middag, for de vilde give mine Heste og gere Stalden i
Stand. Da jeg vaagnede Kl. ni, — jeg tror aldrig, jeg har
ligget i saa god en Seng — fandt jeg alt i den stiveste Orden.
Hestene kiggede saadan ned paa mig som en ganske uved-
kommende Person. Det var heller ikke mine Heste, for jeg
erfarede snart, at min ene Hest, »Hr. Hansen¢, var ded
af Sorg over min lange Fraveerelse og gaaet op i Hestebof;
men min anden »Nuddec« var bortgivet til en af Alsingerne.
Jeg selv fik i det samme Ordre til at holde Telefonvagt
paa Borgmesterkontoret, og der satte jeg straks en gam-
mel barberet Servante!) og to Stuepiger i Funktion med at
rydde op og gere Ild paa. Det er heller ingen Nemhed at
passe Telefonen her, hvor der n@sten kun tales Bayersk.
Det gelder at spidse Oren, og jeg fik da ogsaa straks en
Overhaling telefonisk af en Vagtmester; men det gjorde jo
ikke saa meget. Da han maaske var et Par Mil borte, kunde
han da i hvert Fald ikke gaa effektivt til Verks. Men I kan
tro, at jeg er helt forngjet trods alt.

De tre Gratier er som sagt meget omhyggelige for mit
Ve og Vel. Men det gaar ogsaa alt efter Snor og stiveste
Orden. Her kan jeg ikke som derude smide alt fra mig.
Her faar jeg anvist mit bestemte Hjorne til mine Stevler,
der skal jeg 1gge Bogerne, der skal jeg stille den Papeske og
der den anden, og i Spisekamret har jeg min bestemte Hylde,
og saa siger de endda: »C’est égal!«?) Men jeg giver jo gerne
Afkald paa saa meget af min Frihed i Betragtning af alt det
andet gode. Tw=nk Jer: Fem Gange i Dag har jeg faaet
Kaffe her; i Kokkenet to Gange, og da jeg besogte min gamle
Madmor, maatte jeg med Vold og Magt trods mine heftige
Protester have en ganske lille Kop Kaffe, og nu laver de
sandelig til til Kaffe for syvende og sidste Gang. — Nu er
jeg jo helt ovenpaa igen. Jeg har faaet den dejligste lille

1y Servante, fr. = Tjenestepige.
%) »C'est égale = det gor lige meget.
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Hest ved Kolonnen. Den har for veret Jakob v. Amerikas,
og den er et Pragteksemplar af en Hest. Jeg tror, jeg vil
have den med hjem efter Krigen; den hedder Frands. Nu
lige meget, nu vil jeg i Seng. Kaffen viste sig at vare en
merkelig Blanding af Melk, /Eg og Sukker. God Nat!

Hornaing, 28. 1. 1916.

Jeg har begyndt min gamle Virksomhed med at kere
Halm i Moritiennes. I Dag smed jeg meget vellykket om,
og derved slap jeg med denne ene Tur, de andre maatte
lave to, saa det kan ligefrem lenne sig at smide om. Godt
at jeg ikke er i fjerde Sektion, for de skal kere alle Meddinger
ud i hele Moritiennes — og det vil ikke sige saa lidt. Kor-
poralen har betenkt mig med fire Heste, han har jo ikke
det allerbedste Gje til mig, for jeg har saa svaert ved at
forstaa det Forhold, at han er Forvalter og jeg Polak — og
saadan vil han jo helst se Tingene. En storsnudet Flab,
som jeg havde Lyst til at skrive en ordentlig Epistel om,
hvis det kunde hj®lpe noget. Saadan en Mand ... der nu me-
ner at vere Enehersker, da der jo er Krig. Navnlig maa Ind-
byggerne deje meget ondt for hans Skyld. — Nu i Aften er
det sket, hvad jeg lenge har forudsagt, Orloven er bleven
stanset paa et ubestemt Tidsrum. Fer Pinse behever, I
ikke at vente mig hjem, og jeg tror overhovedet; at jeg-
slet ikke kommer hjem, fer der er Fred. De regerer her’
med Folk, som de vil, og bryder sig ikke noget om Lov
og Ret. I de sidste Maaneder er der rejst en hver Uge,
deriblandt to Vagtmestre og en Godsejer, som alle har haft
en lang Orlov fer; og vi andre — ja, hvad vil vi hjemme,
vi har hverken Kone eller Born eller Gods. Naa, mig kan
det endelig vere lige meget, naar der blot var Udsigter til
Fred; men det lader jo ikke til, og jeg forstaar ikke, at.
nogen kan se optimistisk paa det, som Sagerne nu ligger.
Det faar ingen Ende endnu i dette Aar, ikke Tale derom.
Hvorfor kan man dog ikke samle sig til en afgerende Of-
fensiv, — det maa da kunne lade sig gore. Vi véd godt,
at det koster Menneskeliv; men det her koster ti Gange
mere, og skal der drives Udmattelseskrig, saa tager det
lige saa lang Tid, som for en at drabe sig med Tevand.

Ellers har jeg det godt. Hvad mener Morbror om det
hele? Dr. Thomsen ser som s®dvanligt lyst paa det; han
har sit lyse Syn fra Nis Nissen; men om det gelder Ud-
faldet eller Tiden, véd jeg ikke. Jeg vil se, om jeg kan faa
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Ablincourt, 5. August 1916.
Kere Forzldre!

Nu har jeg overstaaet et skrackkeligt Mareridt, og sidder
nu velbeholden langt bag Fronten -— d. v. s. jeg ligger paa
Maven i Grasset og skriver til Jer.

Om Aftenen maa man ikke gerne fortzlle Spegelseshi-
storier, men ved hejlys Dag gor det ikke saa meget. Og jeg
kan da gerne fortzlle Jer, at det har vaeret en haard Omgang
hernede. Ganske vist kom jeg aldrig i nogen Berering med
Englenderne selv, men saa meget mere med deres Arlilleri,
og det var aldeles forfiwerdeligt. Jeg tror ikke, der er en ene-
ste Tysker her, der ikke berer al mulig Respekt for det engel-
ske Artilleri. Aldrig har jeg oplevet vaerre Trommeild end den
vi var udsat for i Nat, lige et Par Timer for vi blev aflost.
Det lader sig umulig skildre i Ord og ikke forestille i Tan-
kerne. Vi holdt en smal Loebegrav i tredje Linje besat; arbej-
dede om Natten og gravede den dybere, og dekkede den om-
hyggelig med Gras, og naar Morgenen kom, la vi os paa
langs i Graven, og dzkkede os, saa at Flyverne, der stadig
svirrede over os, ikke kunde opdage os. Og det gik godt to
Degn og endnu en Dag. Den tredje Dags Aften henved Kl.
‘halvelleve kom der pludselig, som et rasende Brel af Tusinde
Uhyrer. Jorden gungrer og ryster, Jord, Stene, Kvalm og
Krudidamp hyller det hele i en Reg. Og Dazkninger har vi
ikke; -vi sidder pressede ind mod Vaggen; Staalhjelmen ned
om Orerne, og Ens Oppakning stablet op (il Dakning for
Bryst og Underliv. Og saa overgiver man sig til sin gode
Lykke. Men det kan ikke nagtes, at Hjertet tidt staar stille i
‘Brystet paa En, naar den svaere Haubitzgranat kommer su-
sende.

Tenk, der var 38 cm Granater iblandt, og de eksplode-
rer med en saa uheldvarslende Torden, at man nasten kan
tabe Besindelsen ved det. Intet herer man — intet ser man.
Sagtner det et Par Sekunder, sperger man til sin Sidemand.
‘Til Tider faar man hele Ladninger af Jord og Sten ned over
'sig, Staalhj®lmen ordentlig klirrer. Pludselig suser en Shrap-
nelflaske, en Tingest der vejer en syv-otte Pund, ned paa mit
Skinneben; jeg griber ned efter Benet, om det endnu haenger
ved; jeg kan bevage Foden, som ved et Under har Benet
slet ingen Skade taget. En kommer styrtende gennem Graven:
Spader, Spader, raaber han, tre af hans Kammerater ligger
levende begravet. Han kommer tilbage, det er ikke til at
komme frem, Graven ligger jevnet. Omsider kommer en Sa-
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Tid har maattet kampere under aaben Himmel. En Nat un-
der aaben Himmel vil sige en sevnles Nat; da ligger man og
tznker paa, hvordan man har haft det, og hvordan man
kunde have det, naar der ikke var Krig. Hvor kommer man
dog til at s®tte Pris paa et Hjem, her, hvor man flakker om
som en fredles Mand. Jeg har gravet mig et Hul ind i en
Lervag, saadan, at jeg lige kan ligge der med Benene uden-
for, som saadan en Rover. Og her faar jeg Post. Et Brev
fra 3. Aug. fra Jer, og et fra Misse og en »Hejmdalc. Det
virker oplivende at fole, at man i dette Roverliv dog har
Forbindelse med Mennesker. Forevrigt tror jeg, at vi med
det forste bliver helt aflest. Forelobig kan I vare fuldstan-
dig rolige. Det er en ren Lykke, at vi har havt det dejligste
Sommervejr i al den Tid. — Men nu er Himlen graa, og det
vilde ikke vare rart, om vi nu fik Regn, for saa vil det blive
et frygteligt Plore at velte sig i.
Jeg véd ikke mere at skrive om.
Til Slut mange kerlige Hilsner fra
Eders hengivne Sen
Kresten.

EFTERSKRIFT.

Dette er det sidste Brev vi har faaet fra Kresten. Det fik
vi den 12. August. Den 17. Aug. fik vi folgende Meddelelse
fra hans Lejtnant og Kompagniferer:

1. Kompagni
Res. Inf. Regt. 86. 12. August 1916.
Werter Herr Andresen!

.Teile Thnen mit, dasz IThr Sohn seit dem 8. 8. vermisst
wird. Es ist die Kompagnie nicht moglich gewesen, iiber
den Verbleib desselben etwas festzustellen, ob verwundet in
Gefangenschaft, oder in einem Etappenlazarett. Sobald Sie
Niheres erfahren, bittet die Komp. um gefl. Nachricht.

Thalmann,
Leutnant und Kompagniefiihrer.

Vi ventede nu hver Dag at here, at Kresten var i Fangen-
skab, og allerede den 23. August horte vi, at der var kommet
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en Saaret til Flensborg af 1. Kompgani, der havde varet med
den 8. August. Det var en Holstener, som imidlertid kun
havde veret kort Tid ved Kompagniet, saa han kendte ikke
Kresten. Han fortalte, at det var gaaet helt forferdeligt til
den Dag, det havde varet saa forvirret. Selv var han bleven
saaret, og havde skjult sig i en Understand, da Englenderne
stormede, da han havde hert, at de stak de Saarede ned.
Han havde set, at Engl®nderne tog Fanger med dem; men et
Par Timer efter tog Tyskerne atter Skyttegraven tilbage, og
derved blev han hos dem, kom paa Lazaret, og blev senere
sendt til Flensborg. Ved. det, at Tyskerne beholdt Stillingen,
kunde de jo konstatere, at Kresten var ikke blandt de Faldne.
Da saa langt om lenge den preussiske Tabsliste kom, viste
det sig, at der den 8. August var savnet 29 af 1. Komp., der-
iblandt 3 Nordslesvigere: en Andersen fra Arrild ved Tonder,
der var Underofficer og haardt saaret, P. Frost fra Felsted
og Kresten Andresen, Ullerup. De ovrige var mest Ham-
borgere. Slagt og Venner fra Danmark segte nu gennem
Rede Kors der, for muligvis derigennem at faa noget at vide
om Kresten, hvor han var bleven af. Og det varede ikke
l&nge, for vi fra Provinsafdelingen for Rede Kors i Kiel fik
Forespergsel, om vi ikke havde hert fra Kresten, og om vi i
saa Tilfelde vilde lade dem det vide, da de saa gennem ham
muligvis kunde faa Oplysning om hans Kammerater. Samme
Opfordring fik vi ogsaa fra Kompagniet; men der gik Dage,
Uger og Maaneder, stadig ingen Livstegn, hverken fra ham
eller hans Kammerater.

Saa i Oktober herte vi, at en:Soldat, der var hjemme
paa Orlov havde sagt, at Engl&nderne havde sendt Fanger til
Qer, langt borte; og ikke l&nge efter herte vi fra Kiel, at de
skulde have sendt Fanger til smaa @er, hvor der ingen Post-
forbindelse var.

I Oktober var Mejeribestyrer Lonholm fra Blans hjemme
paa Orlov. Han havde talt med Kresten d. 6. August. Da
havde Kr. sagt: »Hvis vi skulde komme over i forreste Linje,
saa kunde vi let blive taget tilffange.« Lenholm stod ved 6.
Komp., de havde ikke veret med den Dag. Nytaarsdag var
der Mindegudstjeneste i Frimenighedskirken over Nissen,
Dalsgaard. Hans Mor fra Als var kommen herover, og hun
fortalte, at hun lige for Jul havde faaet Brev fra en Sen, som
havde varet savnet i to Aar; han skrev nu, at han var Fange
i Afrika. Han havde varet med et Skib, det var nok forre-
sten et af dem, der sejlede under dansk Flag, og hvis Be-
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Herren vor Gud
velger os enkeltvis ud,
‘somme han tranger nu straks,
andre skal modnes til Aks,
som han vil saa
endnu engang for at faa
Saa-Korn til endnu en Slatte,
som han vil matte. ‘
Han kznner Time og Sted,
vi bare ved,
at hvad han udsaar i Sorgen
smiler imorgen.

(Bjernson).

Marie Andresen.

Ullerup, ved Nytaar 1919.






